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tungsgebiete von kart (Abb. 9), gelehrt (Abb. 18), Mef. NMus 3.
— Formen: (von Inf., 1. Sg. Prit. Ind., 1. Pl Priit. Ind.,
Part. Prit.): wpma (auch sonia), nom, nima, gonomo Selt.;
1e®ma, nom, noma(n), ganona (oder ganuma) Wiss.; noma (Inf.,
ferner 1. Sg.und 1. Pl Prs. Ind.), ndm, noma, gonoma GroBen-
Buseck-Gi; nama (!). nom, noma, yanoma Lhsn.: n;?mou, nom,
noman, jononan Obeb.; nfmon, nam, naman, gonuman Hhsn ;
nimon (1), nan, naman, snunian Rho.; ndane, nitm, nitma, ga-
numo Klsehmkd., — Zu Der ninimts von den Lebendigen usw.
s. jetzt auch Helm, Hess. Blitter f. Vollskde. 27, 205,

Neiddorn, s. Nieddorn.

Neidhake, Niedliake(n) M. ‘Hautstreifchen, das sich
an Nagelrand oder -wurzel ablost, aber unten noch
haftet’ [Gi Ober-Ohmen-Al Steina-Zi Ro Hhsn. Klschm-
kd.], ‘kleines hornartiges Stiickchen Haut, wie sich
solche zuweilen in der Umgebung der Nigel bilden’
[Frink. Niederhessen: Hefiler, Hess. Landes- und Volks-
kde. 2, 112].

Forwmen: Neidhoch Bhfdo.; nidhigan Obeb.; in Klschmkd.
):Zz?lzpy, de"ssen z an dortiges -u}d ‘Laune’ (s. Nief) angelehnt ist.
— Beide Ubel deuten nach dem Volksglauben darauf, daB man
Neider hat (s. Deutsches Worterb. 7, 564 und HeBler, a. a. 0.).

Neidhammel M, ‘neidischer Mensch’ | Biebrich Héchst
Gelnhsn.].

neidig ‘neidisch’ {Obaur.).

neidiseh Wie schd. Ferner ‘grob’ (Menschen) [Ren-
ner.-We], ‘bissig kalt’ (Wetter) [Roth-Ma).

neid(i?)schen Nur in X Handwerk neidscht ‘cr-
weckt Neid’ [Kohden-Bii; #@hnl. Lgstn.].

Neidsaek M. ‘Neidischer’ [Etlbn. Amtshsn.-Wi,
‘Mensch, der sich nichts gonnt’ [Mth.], ‘Streitsiich-
tiger’ [Fussgn.-Li]. Schimpfwort: Du N./ [Holler-Uw].

neifeln s. laufeln.

-neige s. Mannsneige, Frauensneige.

neihen 1. * ‘wichern’ [Rho. Oberlistgn.-Wo, West-
teil von Hg]. Vgl. nedhern. — 2. ‘kichern’, ‘licheln’
[Rho.].

Formen: ngyan Rho.. ngjon Hg-Karlsdf. Obermeiser Dei-
sel Gottsbiiren. — Als najjen ‘wiehern’ auch westfiilisch (Jel-
linghaus, Die Laute und Flexionen der Ravensberg. Mda , 95).
Verwandt mit engl. fo neigh ‘wiehern’ (aus ags. hnwgan). —
Mit der Bedeutungsentwicklung ». 1 zu 2. 2 vgl. den umge-
kehrten Ubergang bei lachen.

neihern * ‘wiehern’ [Hombressen-Hg].

Form: ngjern Vgl das Vorige.

neije s nein.

nein Interjekt, Wie schd. Verstirkt ach #.! o n.!
[Bhfdn. , 2. nicht! [Hersfd.]. Auch in Ausrufen des
Staunens: ach wnd! [Haddamar-Fr], nee swu awds!
[Obeb.]. Rda. (Das Pferd) hott na* gesaad ‘gesagt’,
d. b. ‘nicht gezogen’ [Wtfd.]. :

Formen: nud Wiss. (verstirkt end), Gelnhsn.; nZ Wsl. (ver-
stitkt Zn@), Arzb.-Uw Wtfd ; ne Hersfd. (verstirkt nai,
naija), Obeb. Lhsn.; »¢ Rbhsn. Hhsn ; nai, auch 7;?1 (zu a vgl.
300.29) Rho.; 7:?, verstirkt émj Gshm.

Neiping s. Neupfennig.

neirern s. euferii.

neischierig s. newgierdg.

neist s. nichts.

neisten s. niesen,

neit s. znicht.

neiw s. naul.

Nelje s. Lilie.

Nelke F. Wie schd. ‘Gartennelke (dianthus caryo-
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phyllus)’ und (meist PL) ‘Gewiirznelken’. In letzterem
Sinne auch urkundlich. Ferner 1, Name weiterer Nel-
kenarten, so der ‘Steinnelke (dianthus carthusianorum)’,
der ‘Taglichtnelke (melandryum rubrum)’, der ‘Nacht-
lichtnelke (melandryum album)’, der ‘Kuckucksnelke
(coronaria flos cuculi)’ [Gelnhsn.]. — 2, * ‘Ilieder (sy-
ringa vulgaris)’ [Verbreitung s. wortgeographische
Skizze Syringe]. — 3. ‘Goldlack (cheiranthus cheiri)’
[Z1 Werkel-Fr]. Vgl. Nelkenblume und V. 282

Formen: nplgs Gelnhsn. Esebr.; nalga Obeb. — Vgl Na-
gelchen.

Nelkenbaum M. * ‘Flieder (syringa vulgaris)’ [Ver-
breitung s. wortgeographische Skizze Syidnge].

Nelkenblume G.? ‘Goldlack (cheiranthus cheiri)’
[Engelr.-La ; auch Eschr. (im gleichen Sinne ? In welchem
sonst ?)].

Nelkenpfeffer M. ‘Frucht des Nelkenpfefferbaums
{pimenta officinalis)’ [Gelnhsn.].

Nelkenstock M. ‘Nelkenpflanze (dyanthus caryo-
phyllus)’ [Ddrd.].

Nelll G.? * ‘kurze Pfeife’ [Mth.].

Form (Laienschrbg.): Nell. Aus Nugel kontrabiert (wobei
freilich der anscheinend vorhandene Kurzvokal anffalien wiirde)?
Zum Bedeutungsiibergang vergliche sich fiir diesen Fall Lifnse
(8. d.)

Nell * s. Nadel.

Nelles M. * scherzhafte Bezeichnung fiir Kopf [Uw].

nengern ‘durch dic Nase sprechen’ [Kelkhm.-Ot].

Form (Laienschrbg.): nengern. Statt n. wiire auch der An-
satz ningern zu erwigen (s. d,). — vgl. K. 292 und ningeln.

Nenne F. ‘Mileh’ (Kinderspr.) [Biebrich Wiss.].

Nennen Nur in der Wendung Es ¢st (nickt) Nen-
nens (der) wert ‘nicht der Rede wert’ [Etlbn. Amts-
hsn.-Wil.

Zu der wert vgl. 384, 331T,

nennen Wie schd. Mancherorts ungebriuchlich, se
z. B. in Obeb. Rho. Vgl. dazu noch Genanite.

Formen: nena, nand, ganand Selt.. nen nand, gondnd
Eschr. Zi; npn, nand, gonand Klschmkd.; nena, —, gonend
Lgsbd.; Part. Prit. gonend Lghn., ganant Gshin., gonend und
genand Gelnhsn.

Nerv M. Meist Pl. Wie schd. Hierzu Er hat Nerven
[Obaur.], hat es @i dei Nerven [Rbhsn.] ‘ist nervds’.

Formen (Pl): ngrfa Wild.; ngapfs Schmalk.

Nervenfieber M. *Typhus’ [Wsl. Sulzb.-Ul Dorch-
hm.-Li Dsbg, Rbhsn. Ddrd.]. :

nervis Wie schd. ,Das Wort stebt . . . in schlech-
tem Anschen: e ndvees Mensch ist gradezu zum
Schimpfwort geworden* [Osthm.-Ha].

Nespel s. Wespe,

nespeln s. nisteln.

Nesse s. Nof.

Nessel! F. 1, Wie schd. ‘Brennessel (urtica)’. An-
derorts Brennessel, Sengnessel usw. Rdaa.: Sich
(selbst) in die Nesseln setzen Wie schd. Du fdllst
och nock emol ean die Neassin ‘Tillst auch noch
mal herein’ [Gol3fdn.-Ma]. Die Eier in die Nesseln
legen ‘etwas in kluger Absicht und doch mit schlech-
tem Ausgang tun’ [Petersbg.-Fu]. Weitere Rdaa. .
Huln. — 2. Schelte fiir hiimische Menschen [Nieder-
Breidenb.-All. Du N.!

Nessel 2 5. Usel.

Nesselfleber N. ‘Hautkrankheit der Rinder' [KI-
schmkd. Auch Nesselsuchi).



